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ХАНС ЦИБУЛКА
КАРНАВАЛ

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —
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Отново си слагаме
старите паднали маски.
 
Ще се обкича
с пъстри
птичи пера,
ще разбудя
в кръвта си
лисицата.
 
И като вълк
ще нахълтам
в съседското бранище.
 
Запалени вече са
всички сламени кукли,
мирише на сяра,
с камшик от седем ремъка
ще ощавим
на рогатия
кожата.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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